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mal mehr bildeten die Teilnehme-
rinnen und Teilnehmer an der dies-
jahrigen  Delegiertenversammiung
zwei ad hoc-Orchester — ein Streichor-
chester und ein Sinfonieorchester.
Unter der Leitung von Leonardo Rubin
studierten die Streicher eine Sinfo-
nietta von Ignaz Pleyel und zwei
schwedische Volksmelodien von Jo-
hann Svendson ein. Rudolf Reinhardt
seinerseits erarbeitete mit «seinem»
Sinfonieorchester die beriihmte Ou-
vertlire zur Oper «Zar .und Zimmer-
mann» von Albert Lortzing und — zur
freudigen Uberraschung der Zuhorer
—sein Opus 50, ein tberaus frohliches
und abwechslungsreiches «Scher-
zino». "

Zu digsem «Scherzino» gehort eine
besonders sympathische Geschichte:
der Prasident der Musikkommission,
René Pignolo, hatte dieses Werk bei
seinem Musikkommissions-Kollegen,
Professor Rudolf Reinhardt, bestellt
und widmete es seiner Gemahlin und
der tberaus innovativen, aktiven und
erfolgreichen Présidentin des. EQV,
Ké&thi Engel Pignolo: Das ad-hoc-Sin-
fonieorchester
durfte das Werk
unter der Lei-
tung des Kom-
ponisten urauf-
fuhren. Bei Mit-
wirkenden und
Publikum  kam

das  Auftrags-
stlick so gut an,
dass  niemand

daran  zweifelt,
dass es bald da
und dort von
einem EOV-Or-
chester ein zwei-
tes Mal einstu-
diert wird!

Die Idee, die Delegiertenversammlung
mit gemeinsamem Musizieren zu ver-

binden, wird bekanntlich alle zwei

Jahre umgesetzt. Woran lag es nur,

dass diesmal die beiden Orchester re-

lativ dinn besetzt waren? Am Ort

kann es nicht gelegen haben, ist doch

eues Vorstandsmitglied

g

_An der Delegiertenversammlung in
‘Olten wurde Giancarlo Monterosso
(1938) zum neuen Mitglied des Vor-
standes EOV gewahlt. Er wird das
Ressort Jugendorchester Gberneh-
men. Der Gewadhlte bringt sehr viel
Erfahrung mit. Er ist diplomierter
Geiger (Konservatorium Niccold Pa-
ganini) mit Weiterbildung in Kam-

~ mermusik in Berlin. Er ist Lehrer fiir
Violine an der Scuola d’Archi Vivaldi,
Prasident des SMPV des Kantons Tes-
sin und im SMPV auch verantwort-
lich fur die Jugendmusiklager. Er diri-
giert die Camerata Giovanile della
Svizzera Italiana (sie ist das offizielle
Orchester des Tessiner SMPV) und
den Gruppo Mandolinistico di Gand-
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ria. Seit 1994 ist er Mitglied des

5040 Schoftland
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Retouren: EOV

Olten von allen Seiten gut und be-
quem erreichbar. An den beiden Diri-
genten und den Werken lag es sicher
auch nicht: die Orchesterleiter hatten
sich sorgfaltig vorbereitet, die Werke
waren attraktiv und abwechslungs-
reich. Woran also lag.es? Hoffentlich
nicht daran, dass die gute Idee der ad
hoc-Orchester bereits ausgereizt ist.
Das ware zu schade! Vielleicht ma-
-chen diejenigen, die diesmal mit dabei
waren, und jene, die sich in friheren
Jahren zum Mitmachen entschlossen
hatten, ein wenig Werbung - auf dass
die ad hoc-Orchester 1998 wieder mit
vollstandiger Besetzung proben und
konzertieren kénnen! Wenn nur jedes
Orchester 1 bis 2 Mitglieder an die
Jahresversammlung delegiert, wiirde
dies zu 165 bis 330 Teilnehmerinnen
und Teilnehmern -fiihren. Das gébe
wunderbare ad hoc-Orchester — quali-
tativ und quantitativ. ..

Ansonsten wickelte sich die Delegier-
tenversammlung einmal mehr in
freundschaftlicher Atmosphére ab.
Als ehemaliger Président habe ich
mich sofort. wieder wohl gefihlt,

René Pignolo,
Président der
Musikkommission,
lasst die Katze aus
dem Sack und
schildert die
Geschichte von
Rudolf Reinhardts
Opus 50

«alte» Bekannte wieder einmal ge-
troffen, Erinnerungen ausgetauscht,
ein wenig tber neue Ideen diskutieren
konnen. Diese fir den EOV typische
familigre Atmosphére soll erhalten
bleiben. Harmonie gehort schliesslich
zu jenen, die Musik machen.

Schweizer Komitees der ISME (Inter-
national Society for Music Educa-
tion). Giancarlo Monterosso, der
neben Italienisch auch Deutsch,
Franzosisch, Englisch und Russisch
spricht, engagiert sich ganz allge-
mein fir das kulturelle Leben im Tes-
sin und ist auch politisch in.Ge-
meinde und Kanton aktiv.

Iten, I’Assemblée des délégués a
élu Giancarlo Monterosso (né en
1938) en qualité de nouveau mem-
bre du Comité SFO. Il y sera chargé
du.ressort Orchestres de jeunes.

G. Monterosso dispose d’une gran-
de expérience. Il est violoniste di-

Postfach 428, 3000 Bern 7
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Trotzdem: Freundschaft, gemeinsa-
mes Musizieren und entspannte At-
mosphdre missten meines Erachtens
durch etwas Wichtiges erganzt wer-
den. Der EOV sollte kulturpolitisch
mehr Gewicht haben, sollte in der Of-
fentlichkeit mehr Prasenz haben,
musste eigentlich Marketing betrei-
ben. Das macht der Sport, das tun die
Blasmusiken (zum Beispiel mit dem
Eidgenossischen Musikfest), das [6st
die Schweizerische Chorvereinigung
zum Beispiel mit dem Chorwettbe-
werb. Schade, dass es nicht gelungen
ist, ein Vorstandsmitglied fiir das Res-
sort Offentlichkeitsarbeit und Marke-
ting zu finden. Interessent(inn)en kon-
nen sich nach wié vor bei der Prasi-
dentin melden. Also: was nicht ist,
kann ja noch werden... .

B

Cétte année une fois de plus, les parti-
‘Cipantes et participants a I’Assemblée
des délégués ont formé deux orches-
tres ad hoc — un orchestre d'instru-
ments a cordes et un orchestre sym-
phonique. Sous la- direction de Leo-
nardo Rubin, les cordes ont répété une
sinfonietta d'lgnaz Pleyel et deux mélo-
dies populaires suédoises de Johann
Svendson. Pour sa part, Rudolf Rein-
hardt a mis au point avec «son» orche-
stre symphonique la célébre ouverture
de l'opéra «Zar und Zimmermann»
d’Albert Lortzing et — pour la grande
Joie des auditeurs - son opus 50, un
«Scherzino» des plus mélodieux.

Ce «Scherzino» est lié & une anecdote
particulierement sympathique: le prési-
dent de la Comrmission de musique,
René Pignolo, a commandé cette
ceuvre aupres de son collegue, le pro-
fesseur Rudolf Reinhardlt, et I'a dédiée &
son épouse Kéthi Engel Pignolo - la pré-
sidente extrémement active, innova-
trice et efficace de la SFO. L'orchestre
symphonique ad hoc a eu le plaisir
d'exécuter cette ceuvre sous la direction
du compositeur. Elle a séduit aussi bien
le public que les musiciens, si bien que
personne ne doute qu’elle sera bientot
reprise par un orchestre de la SFO.

plémé du Conservatoire Niccolo Pa-
ganini et a bénéficié d’une forma-
tion complémentaire en musique de
chambre, a Berlin. Enseignant ac-
tuellement le violon a la Scuola d’Ar-
chi Vivaldi, au sein de laquelle il di-
rige le camp de musique des jeunes,

ildirige aussi la Camerata Giovanile
della Svizzera italiana et le groupe.

Mandolinistico de Gandria. Depuis
1994, il est par ailleurs membre du
Comité suisse de I'ISME (Internatio-
nal Saciety for Music Education).
Giancarlo Monterosso — qui parle I'i-
talien, I'allemand, ~le francais,
I'anglais et le russe — s’engage en fa-
veur de la vie culturelle au Tessin,
ainsi que des questions politiques au
niveau communal et cantonal.

embre du Comité
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L'idée de combiner I'’Assemblée des
délégués avec de la musique jouée en-
semble est, comme on le sait, appli-
quée tous les deux ans. Il reste a savoir
pourquoi la composition des deux or-
chestres était relativement faible,
cette fois. On ne peut en aucun cas
mettre en doute le choix de I'endroit
car Olten est une ville connue de tous

/ De la musique, tous ensemble!

d‘ancien président, je m'’y suis tout de
suite senti a l'aise et heureux de ren-
contrer d‘anciennes connaissances, .
d'échanger des souvenirs et de discu-
ter de nouvelles idées. Cette atmos-
phére familiére caractéristique de la
SFO doit étre entretenue. En fin de
compte, I'harmonie est une compo-
sante essentielle pour tous ceux qui

Der gebiirtige Argentinier Leonardo Rubin und «sein» Streichorchester
Leonardo Rubin, Argentin de naissance, et 'orchestre a cordes qu'il a dirigé

et facile d'accés. On ne peut pas non
plus impliquer les deux chefs d'or-
chestre et les ceuvres: car les premiers
cités s'étaient bien préparés, les se-
condes étaient attrayantes et fort ri-
ches. A quoi donc cela tient-il?
Espérons que I'excellente idée de I'or-
chestre ad hoc n’est pas déja émous-
sée. Ce serait trop dommage! lls serait
bon peut-étre que ceux qui ont parti-
cipé cette fois ainsi que ceux qui
étaient de la partie les années précé-
dentes’ fassent un peu de publicité
pour que les orchestres ad hoc puis-
sent répéter et jouer en 1998 avec
une participation optimale. Si chaque
orchestre déléguait 1 ou 2 membres a
I'assemblée annuelle, on atteindrait
un nombre de 165, voire méme de
330 participants. Le résultat serait un
orchestre ad hoc bien garni et de qua-
lité...

Par ailleurs, I'’Assemblée des délégués
s'est déroulée comme toujours dans
une ambiance amicale. En ma qualité

font de la musique. Toutefois, I'amitié,
la musique jouée ensemble et I'at-
mosphére détendue devraient étre &
mon avis complétées par un autre élé-
ment important. La SFO devrait avoir
politiquement plus de poids, avoir da-
vantage de présence dans le public,
faire davantage de marketing. Le
sport le fait, les fanfares le font bien
(par exemple en organisant la féte
fédérale de musique), I'union suisse
des chorales aussi avec son concours
de chorales. Il est fort dommage
qu’on n’ait pas trouvé un membre du
Comité qui se chargerait des relations
publiques et du marketing. Mais il ne
faut pas désespérer; cela peut encore
venir.

Jurg Nyffenegger

Weiterbildung

fiir Dirigentinnen und
Dirigenten

in den Fachern Dirigiertechnik,
Probentechnik, Instrumentation.

o Alle Varianten von der
umfassenden Weiterbildung
bis zur Erarbeitung von
Detailfragen

* Auf Wunsch mit
Probenbesuch im Orchester
der Kursteilnehmer

* Abgeschlossenes
Dirigierstudium ist nicht
unbedingt Voraussetzung

¢ Unterrichtsort: Luzern

Schriftliche Unterlagen kénnen
bezogen werden bei:

«AVISO»
Postfach 7406, 6000 Luzern7
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